复试考核科目《英汉互译（口译）》考试大纲
一、 考试目的
检验应试者的听力理解、记忆、信息处理及语言表达能力。

二、考试基本要求

发音正确，吐字清晰。

语流顺畅，语速适中。

能够运用口译技巧，传递原话信息，无明显错译、漏译。

无明显语法错误。

三、考试题型及题量

1. 英汉交替传译，约300词的英语讲话一篇（50%）（10分钟）

2. 汉英交替传译，约200词的汉语讲话一篇（50%）（10分钟）

四、参考书目

《英语口译教程》（上、下册）仲伟合主编，高等教育出版社，2006.
